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EUROPSKA UNIA

LICHTENSTAJINSKE KNIEZATSTVO, d’alej len ,,Lichtenstajnsko®,

obe d’alej jednotlivo len ,,zmluvnd strana® a spoloc¢ne ,,zmluvné strany*,

KEDZE zmluvné strany maju dlhodoby a tizky vzt'ah, pokial’ ide o vzdgjomnti pomoc v dafiovych
zalezitostiach, ktory pdvodne spocival v uplatiiovani opatreni rovnocennych s opatreniami stanovenymi
v smernici Rady 2003/48/ES! a ktory sa neskor rozvinul do Dohody medzi Eurépskou tiniou

a LichtenStajnskym kniezatstvom o automatickej vymene informadcii o financnych tctoch na zlepsenie
dodrZiavania medzinarodnych predpisov v oblasti dani? (d’alej len ,,dohoda*), zmenenej pozmefiujicim
protokolom k Dohode medzi Eurépskym spoloc¢enstvom a Lichtenstajnskym kniezatstvom upravujice;j
opatrenia rovnocenné s tymi, ktoré st ustanovené v smernici Rady 2003/48/ES o zdanovani prijmu

z Gispor v podobe vyplaty Grokov?, na zdklade vzajomnej automatickej vymeny informacii
prostrednictvom vykonavania Standardu Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (dalej len
,LOECD®) pre automatickl vymenu informécii o financnych t¢toch v daiiovych zalezitostiach (d’alej len

,.globalny Standard*),

Smernica Rady 2003/48/ES z 3. jina 2003 o zdanovani prijmu z uspor v podobe vyplaty
urokov (U v. EU L 157, 26.6.2003, s. 38, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/48/0j).

2 U.v. EUL 379, 24.12.2004, s. 84, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/48/0j.

3 U.v. EU L 339, 24.12.2015, s. 3, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2003/48/0j.
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KEDZE po prvom komplexnom preskiimani globalneho §tandardu zo strany OECD Vybor OECD
pre danové zalezitosti v auguste 2022 schvalil zmeny globalneho $tandardu a Rada OECD ich
prijala 8. jina 2023 prostrednictvom svojho revidovaného odporacania o medzindrodnych
Standardoch pre automatickl vymenu informacii v danovych zélezitostiach (d’alej len ,,aktualizacia

globalneho Standardu®),

KEDZE pri komplexnom preskiimani OECD sa zistila rastica zloZitost’ finanénych nastrojov
a vznik a pouzivanie novych druhov digitalnych aktiv, pricom sa uznala potreba prisposobit’

globalny Standard s cielom zabezpecit’ komplexné a ucinné dodrziavanie daiiovych predpisov,

KEDZE aktualizaciou globalneho $tandardu sa rozsiril rozsah pdsobnosti oznamovania o nové
digitalne finan¢né produkty, ako su Specifikované produkty elektronickych penazi a digitalne meny
centralnych bank, ktoré predstavuju doveryhodné alternativy k tradiénym finanénym uctom, ktoré

uz podliehaji oznamovaniu podl'a globdlneho Standardu,
KEDZE novy ramec OECD pre oznamovanie kryptoaktiv, ktory bol zavedeny stibezne s aktualizaciou

globalneho Standardu, slizi ako doplnkovy mechanizmus na celosvetovej urovni a je osobitne

navrhnuty tak, aby sa zaoberal rychlym rozvojom a rastom trhu s kryptoaktivami,
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KEDZE sa ustdilo, Ze je nevyhnutné zabezpegit’ u¢innu interakciu medzi tymito dvoma ramcami,
najmé obmedzit’ pripady duplicitného oznamovania informadcii, a to: 1) vylu¢enim Specifikovanych
produktov elektronickych penazi a digitdlnych mien centralnych bank z rozsahu pdsobnosti ramca
pre oznamovanie kryptoaktiv z dovodu, ze ich pokryva aktualizovany globalny Standard; i1)
povazovanim kryptoaktiv v rozsahu pdsobnosti aktualizovaného globalneho Standardu za financné
aktiva na i¢ely oznamovania spravcovskych uctov, majetkovych alebo dlhovych podielov

v investi¢nych subjektoch (okrem pripadov poskytovania sluzieb, ktorymi sa vykonévaji vymenné
transakcie pre zdkaznikov alebo v ich mene, na ktor¢ sa vzt'ahuje ramec pre oznamovanie
kryptoaktiv), nepriamych investicii do kryptoaktiv prostrednictvom inych tradi¢nych finanénych
produktov alebo tradi¢nych finanénych produktov emitovanych v kryptografickom formate, a iii)
stanovenim nepovinného ustanovenia pre oznamujuce finan¢né institicie na zrusenie oznamovania
hrubych vynosov v pripade aktiv, ktoré st klasifikované ako kryptoaktiva podl'a oboch rdmcov, ak
sa takéto informacie oznamuji podl'a rAmca pre oznamovanie kryptoaktiv, priCom podl'a

globalneho Standardu sa nad’alej oznamuju vSetky ostatné informéacie, ako je zostatok na ucte,

KEDZE ramec pre oznamovanie kryptoaktiv sa v Eurdpskej unii vykonava prostrednictvom
smernice Rady (EU) 2023/2226!, ktorou sa zmenila smernica Rady 2011/16/EUZ, pri¢om uvedené
ustanovenia sa uplatituju od 1. janudra 2026, a Lichtenstajnsko sa zaviazalo zaviest’ rAmec pre
oznamovanie kryptoaktiv do svojich vnutrostatnych pravnych predpisov a uplatiiovat’ uvedené

ustanovenia od rovnakého datumu,

KEDZE s cielom obmedzit’ pripady duplicitného oznamovania by zmluvné strany mali uplatiiovat’
vymedzenie medzi dohodou, rimcom pre oznamovanie kryptoaktiv a smernicou (EU) 2023/2226
sposobom, ktory je v stilade s vymedzenim medzi aktualizovanym globalnym Standardom

a ramcom pre oznamovanie kryptoaktiv,

1 Smernica Rady (EU) 2023/2226 zo 17. oktobra 2023, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU
o administrativnej spolupraci v oblasti dani (U. v. EU L, 2023/2226, 24.10.2023,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2226/0j).

Smernica Rady 2011/16/EU z 15. februara 2011 o administrativnej spolupraci v oblasti dani
a zru$eni smernice 77/799/EHS (U. v. EU L 64, 11.3.2011, s. 1,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/0j).
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KEDZE s ciel'om zlepsit’ spol'ahlivost’ a vyuzitie vymiefianych informacii sa aktualizaciou
globalneho Standardu zavadzaji podrobnejSie poziadavky na oznamovanie a posilnené postupy

hlbkového preverovania,

KEDZE aktualizaciou globalneho $tandardu sa dopliia nova kategoria ,,vyltdenych uétov pre uéty
kapitalovych vkladov a prahova hodnota de minimis pre oznamovanie vkladovych uctov, na ktorych

su drzané Specifikované produkty elektronickych penazi,

KEDZE komentare k aktualizacii globalneho §tandardu obsahujii nepovinn novi kategoriu
,heoznamujuca finan¢nd institicia“ pre investicné subjekty, ktoré su skutoénymi neziskovymi
organizaciami (d’alej len ,,kvalifikovany neziskovy subjekt®), a s ciel'om riesit’ obavy z mozného
obchadzania oznamovania by podl'a nich uplatiiovanie tejto moznosti malo podliehat’ primeranym
postupom overovania v pripade kazdého subjektu zo strany danovej spravy jurisdikcie, v ktorej

tento subjekt inak podlicha oznamovaniu ako investi¢ny subjekt;

KEDZE Lichtenitajnsko vyuZije moznost' zahrnut' novi kategériu ,,kvalifikovany neziskovy
subjekt* a vytvori pravne a administrativne mechanizmy s cielom zabezpecit’ v pripade kazdého
subjektu, ktory si narokuje status ,,kvalifikovaného neziskového subjektu®, potvrdenie, Ze spiia
prislusné podmienky predtym, ako sa takyto subjekt bude v Lichten$tajnsku povazovat’ za
neoznamujucu finanéndl instituciu, a ked'ze ¢lenské $taty v sulade so smernicou (EU) 2023/2226

tuto moznost’ neuplatnia,
KEDZE komentare k modelovej dohode OECD medzi prislusnymi organmi a k spoloénému

Standardu oznamovania, zmenené aktualizaciou globélneho Standardu, by mali sltZit ako ndzorna

ukazka alebo zdroj vykladu s cielom zabezpecit’ jednotnost’ pri uplatiiovani,
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KEDZE Eurépska tnia, jej ¢lenské $taty a Lichtenstajnsko st zmluvnymi stranami Dohody

o Europskom hospodérskom priestore (d’alej len ,,Dohoda o EHP*),

KEDZE zavery o homogénnom rozsirenom vnutornom trhu a vztahoch EU so zapadoeurdpskymi
krajinami, ktoré nie st ¢lenmi EU, prijaté Radou Eurdpskej unie v juni 2024, ocefiuji
konstruktivnu, transparentnu a otvorenu spolupracu s Lichtenstajnskom a uznavaju vysoku

a spol'ahlivli mieru transpozicie LichtensStajnska v ramci EHP, ako aj zavedeny pravny rdmec pre

transparentnost’ a vymenu informacii na danové tcely,

KEDZE Lichtenstajnsko a &lenské §taty Eurépskej Gnie su dlhodobymi a spolahlivymi partnermi
v oblasti dafiovej spoluprace vratane vymeny informacii na dannové ucely a pravidiel globalneho
minimdlneho zdanovania; LichtenStajnsko stanovuje opatrenia zodpovedajlce opatreniam
stanovenym v pravnych predpisoch Eurdpskej tinie, najma pokial’ ide o automatickli vymenu

informadcii o finan¢nych uctoch,

KEDZE ciel'om smernice Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/8491 je zabranit’ zneuZivaniu
jednotného trhu na ucely prania Spinavych penazi a financovania terorizmu a v relevantnych
pripadoch je zosuladena s medzinarodnymi normami v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi

a financovaniu terorizmu a Sireniu zbrani, ktoré prijala Finan¢na akéna skupina (FATF) vo februari

2012 (d’alej len ,,revidované odporti¢ania FATF), a s naslednymi zmenami tychto noriem,

1 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z20. maja 2015 o predchadzani
vyuzivaniu finan¢ného systému na ucely prania Spinavych peniazi alebo financovania terorizmu,
ktorou sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 648/2012 a zrusuje smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (U. v. EU L 141,
5.6.2015, s. 73, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).
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KEDZE Lichtenstajnsko na zaklade svojho ¢lenstva v EHP implementovalo smernicu (EU)
2015/849 prostrednictvom zdkona o nélezitej odbornej starostlivosti pri predchéddzani praniu
Spinavych pefazi, organizovanej trestnej ¢innosti a financovaniu terorizmu z 11. decembra 2008!
a vyhlasky o nalezitej odbornej starostlivosti pri predchadzani praniu Spinavych penazi,

organizovanej trestnej ¢innosti a financovaniu terorizmu zo 17. februara 20092,

KEDZE od 10. jiila 2027 sa smernica (EU) 2015/849 nahradi smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2024/16403 a nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/16244,

KEDZE v smernici (EU) 2024/1640 a nariadeni (EU) 2024/1624 sa stanovuje zaklad pre pevny
a harmonizovany rdmec, ktorym sa zabezpecuje sudrzny a komplexny pristup, ktorého ciel'om je
posilnit’ boj proti praniu $pinavych peniazi, sivisiacim predikativnym trestnym ¢inom

a financovaniu terorizmu v Eur6pske;j unii,

1 Lichtenstajnsky Gradny vestnik 2009, ¢&. 47.

Lichtenstajnsky uradny vestnik 2009, ¢. 98.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 z 31. maja 2024 o mechanizmoch,

ktoré maju Clenské Staty zaviest’ na predchadzanie vyuzivaniu finanéného systému na ucely

prania $pinavych penazi alebo financovania terorizmu, ktorou sa meni smernica (EU)

2019/1937 a meni a zru$uje smernica (EU) 2015/849 (U. v. EU L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).

4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1624 z 31. maja 2024 o predchadzani
vyuzivaniu finan¢ného systému na ucely prania Spinavych penazi alebo financovania terorizmu
(U.v. EU L, 2024/1624, 19.6.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1624/0j).
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KEDZE smernica (EU) 2024/1640 a nariadenie (EU) 2024/1624 sa v Lichtenstajnsku budt

vykonavat a uplatiiovat’ v stilade s postupmi stanovenymi v Dohode o EHP,

KEDZE nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679" sa stanovuju osobitné pravidla
ochrany udajov, ktoré sa uplatiiuji aj na vymeny informacii, na ktoré sa vzt'ahuje tento

pozmenujuci protokol,

KEDZE Lichtenstajnsko na zaklade svojho ¢lenstva v EHP vykonava nariadenie (EU) 2016/679

prostrednictvom aktu o ochrane tidajov zo 4. oktobra 2018,

KEDZE ¢lenské $taty a Lichtenstajnsko zaviedli: ) primerané zaruky na zabezpeéenie toho, aby
informdcie ziskané na zaklade dohody zostali doverné a pouZzivali sa vylu¢ne na Gc¢ely vymerania,
vyberu alebo vyméhania dani, presadzovania prava alebo trestného stihania v stvislosti s dafiami alebo
rozhodovania o odvolaniach tykajucich sa dani alebo na dohl'ad nad uvedenymi postupmi, ako aj na iné
povolené ucely, a to osobami alebo organmi zodpovednymi za uvedené oblasti, a ii) infrastruktaru
potrebnil na G¢innu vzajomnu vymenu informacii (vratane zavedenych postupov na zabezpecenie
vc€asnej, presnej, bezpecnej a dovernej vymeny informéacii, ii€innej a spol’ahlivej komunikécie

a sposobilosti rychlo vyriesit’ otazky a problémy tykajlice sa vymen a ziadosti o vymenu a na

vykonavanie ustanoveni ¢lanku 4 dohody),

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z27.aprila 2016 o ochrane
fyzickych osob pri spractivani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym
sa zrufuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (U.v.EUL 119,
4.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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KEDZE oznamujtce finanéné institicie, odosielajiice prislu§né organy a prijimajtce prislusné
organy by ako prevadzkovatelia mali uchovavat informdcie spracuvané v stilade s dohodou najviac
tak dlho, kym je to potrebné na dosiahnutie ucelov dohody, a ked’ze vzh'adom na rozdiely

v pravnych predpisoch ¢lenskych statov a Lichtenstajnska by sa maximalne obdobie uchovavania
malo stanovit’ podl'a premlCania stanoveného vnutrostatnymi danovymi pravnymi predpismi

jednotlivych prevadzkovatelov,

KEDZE spracuvanie informécii na ziklade dohody je nevyhnutné a primerané na to, aby sa
danovym spravam clenskych statov a Lichtenstajnska umoznilo spravne a jednoznacne
identifikovat’ dotknutych daiiovnikov a vykonavat’ a presadzovat’ svoje daiové pravne predpisy
v cezhrani¢nych situaciach, posudzovat’ pravdepodobnost’ spachania daiiového tiniku a predist’

d’al$im zbyto¢nym vySetrovaniam,

SA DOHODLI TAKTO:
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CLANOK 1

Dohoda sa meni takto:

1.

Uvodné slova medzi nazvom a ¢lankom 1 sa nahradzaju takto:

,LEUROPSKA UNIA

A

LICHTENSTAJINSKE KNIEZATSTVO, d’alej len ,,Lichtenstajnsko*,

obe d’alej jednotlivo len ,,zmluvné strana“ a spolo¢ne ,,zmluvné strany*,

ZNOVU POTVRDZUJUC spoloény zaujem na d’alsom rozvoji privilegovaného vztahu

medzi Eurdpskou Uiniou a LichtenStajnskom,

SA DOHODLI NA UZAVRET{ TEJITO DOHODY:*

V ¢&lanku 1 ods. 1 sa dopiiia toto pismeno:

,»M) pojem ,ramec pre oznamovanie kryptoaktiv* oznauje medzinarodny ramec pre
automaticku vymenu informécii v stvislosti s kryptoaktivami (zahfiajaci

komentare), ktory vypracovala OECD spolu s krajinami G20 a ktory OECD schvalila
26. augusta 2022.%
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3.

Clanok 2 sa meni takto:

a)

odsek 2 sa meni takto:

i)

pismena a) a b) sa nahradzaju takto:

»a)

nasledovné:

i)

iii)

meno, resp. nazov, adresa, dafiové identifikaéné &islo (¢isla) (DIC)
a datum a miesto narodenia (v pripade fyzickej osoby) kazdej
osoby podliehajucej oznamovaniu, ktora je drzitel'om uctu, a ¢i

drzitel’ uc¢tu poskytol platné cestné vyhlasenie;

v pripade akéhokol'vek subjektu, ktory je drzitelom uctu a ktory je po
uplatneni postupov hibkového preverovania v sulade prilohami I a II
identifikovany ako subjekt s jednou ovladajiicou osobou alebo
viacerymi ovladajiicimi osobami, ktoré sit osobami podliehajicimi
oznamovaniu, meno, resp. nazov, adresa, daiiové identifika¢né ¢islo
(Gisla) (DIC) subjektu, a meno, resp. nazov, adresa, dafové
identifika¢né &islo (&isla) (DIC) a datum a miesto narodenia kazdej
osoby podliehajicej oznamovaniu, ako aj postavenie (postavenia), na
zéklade ktorého je kazda jednotliva osoba podliehajica oznamovaniu
ovladajiicou osobou subjektu, a ¢i bolo poskytnuté platné Cestné

vyhlasenie za kazdu osobu podliehajicu oznamovaniu, a

¢1 je ucet spolo¢nym Uctom, vratane poctu drzitel'ov spolo¢ného

uctu;
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b)

b)  cislo uctu (alebo jeho funkény ekvivalent v pripade neexistencie Cisla

uctu), druh Gctu a to, ¢i ide o existujuci ucet alebo novy ucet;";

11)  nakonci pismena f) sa vypusta slovo ,,a“;

iii)  za pismeno f) sa vklada toto pismeno:

»fa) v pripade akéhokol'vek majetkového podielu drzaného v investicnom
subjekte, ktory je pravnym usporiadanim, postavenie (postavenia), na
zaklade ktorého je osoba podlichajuca oznamovaniu drzitelom

majetkového podielu, a*;

dopiiia sa tento odsek:

3. Bez ohl'adu na odsek 2 pism. e) bod ii), a pokial’ sa oznamujuica finan¢na
inStitucia nerozhodla inak podla oddielu I odseku F prilohy I v stvislosti

s akoukol'vek jasne identifikovanou skupinou uctov, hrubé vynosy z predaja alebo
vyplatenia finan¢ného aktiva sa nemusia vymienat, pokial’ si informéacie o takychto
hrubych vynosoch z predaja alebo vyplatenia takéhoto financného aktiva vymiena
prislusny orgén LichtenStajnska s prislusSnym organom ¢lenského Statu alebo
prislu$ny orgéan ¢lenského Statu s prisluSnym organom Lichtenstajnska podl'a ramca

pre oznamovanie kryptoaktiv.*
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4,

Clanok 3 sa meni takto:

a)

v odseku 3 sa dopliiaju tieto pododseky:

,,Bez ohl'adu na prvy a druhy pododsek sa v pripade uctov, ktoré sa povazuji za tcet
podliehajuci oznamovaniu len na zéklade zmien tejto dohody vykonanych pozmeniujucim
protokolom z 13. oktdbra 2025, a pokial ide o vsetky ucty podliehajuce oznamovaniu,

v pripade dodatocnych informacii, ktoré sa maju vymienat’ podl'a zmien ¢lanku 2 ods. 2
vykonanych na zaklade uvedeného pozmenujiuceho protokolu, sa informacie maja
vymienat’ za prvy rok od nadobudnutia platnosti uvedeného pozmenujuceho protokolu

a za vSetky nasledujtice roky.

Bez ohl'adu na predchadzajuce pododseky, pokial’ ide o kazdy ucet podliehajtci
oznamovaniu, ktory vedie oznamujica finan¢na institicia k 31. decembru 2025, a za
oznamovacie obdobia konciace sa druhym kalendarnym rokom nasledujicim po
tomto datume, sa maji vymienat’ informécie tykajice sa postavenia (postaveni), na
zaklade ktorého (ktorych) je kazdé jednotliva osoba podliehajica oznamovaniu
ovladajicou osobou alebo drzitel'om majetkového podielu subjektu, ked’ ich
oznamujuca finan¢na institicia oznamuje v stulade s oddielom I odsekom A bodom 1

pism. b) a odsekom A bodom 6a prilohy 1.;
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b)  odsek 4 sa nahradza takto:
4 Prislusné organy si budu automaticky vymienat’ informécie opisané
v ¢lanku 2 v schéme spolo¢ného Standardu oznamovania v jazyku XML s pouzitim
spolo¢ného systému na prenos udajov schvaleného OECD alebo akéhokol'vek iného
vhodného systému na prenos udajov, ktory moze byt dohodnuty v budicnosti.*;

c) odsek 5 sa vypusta.

5. Clanok 6 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

»l. Popri pravidlach dovernosti a inych zarukach uvedenych v tomto ¢lanku sa
na vSetky vymeny osobnych tidajov podl'a tejto dohody vo vztahu k ¢lenskym
Statom a Lichtenstajnsku vzt'ahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2016/679".

Na ucely spravneho uplatiiovania ¢lanku 5 ¢lenské Staty a LichtenStajnsko obmedzia
rozsah povinnosti a prav stanovenych v ¢lanku 13, ¢lanku 14 ods. 1 az 4 a ¢lanku 15
nariadenia (EU) 2016/679 v takej miere, aka je potrebna na ochranu zaujmov

uvedenych v ¢lanku 23 ods. 1 pism. e) uvedeného nariadenia.
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Bez ohl'adu na druhy pododsek kazdy ¢lensky §tat a Lichtenstajnsko zabezpecia, aby
kazdéa oznamujuca finan¢na institacia pod ich jurisdikciou informovala kazda
jednotliva dotknutl osobu podliehajicu oznamovaniu, ze informacie, ktoré sa tykaji
tejto osoby, uvedené v clanku 2 sa budu zbierat’ a prenasat’ v sulade s touto dohodou,
a zabezpecCia, aby oznamujuca financ¢na institucia poskytla danej osobe vsetky

informacie, na ktoré ma narok podl'a nariadenia (EU) 2016/679.

Informacie podla nariadenia (EU) 2016/679 sa poskytnu tak, aby mala dan4 osoba
dostatok Casu uplatnit’ svoje prava na ochranu udajov, a v kazdom pripade predtym,
nez dotknutd oznamujuica finan¢na institacia ozndmi informacie uvedené v ¢lanku 2

prislusnému orgéanu jurisdikcie rezidencie (Clensky §tat alebo Lichtenstajnsko).

Clenské 3taty a Lichtenstajnsko zabezpetia, aby kazda jednotliva osoba podliehajiica
oznamovaniu bola upovedomena o naruseni bezpec¢nosti v suvislosti s jej osobnymi
udajmi, ak toto naruSenie pravdepodobne nepriaznivo ovplyvni ochranu jej osobnych

udajov alebo sukromia.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016

o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe
takychto tidajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie
o ochrane udajov) (U. v.EUL 119, 4.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).;
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b)

d)

odsek 2 sa nahradza takto:

2. Osobné udaje spracované v sulade s touto dohodou sa uchovavaju len tak
dlho, ako je potrebné na dosiahnutie ticelov tejto dohody, a v kazdom pripade v sulade

s vnutroStatnymi pravidlami kazdého prevadzkovatel’a tykajiicimi sa preml¢ania.

Oznamujtice finan¢né institacie a prislusné organy kazdého ¢lenského Statu
a Lichtenstajnska sa povazuju za prevadzkovatel'ov podl'a tejto dohody na tucely

nariadenia (EU) 2016/679.%;

odsek 3 sa nahradza takto:

23 So vSetkymi informaciami, ktoré jurisdikcia (t. j. €lensky $tat alebo
Lichtenstajnsko) ziska na zaklade tejto dohody, sa zaobchédza ako s dovernymi

a chrania sa tym istym spdsobom ako informacie ziskané na zéklade vnutrostatnych
pravnych predpisov danej jurisdikcie a, v rozsahu potrebnom na zabezpecenie nutnej
urovne ochrany osobnych tdajov, v sulade so zarukami, ktoré moze jurisdikcia, ktora
poskytuje informacie, bliz§ie uréit, ako sa pozaduje podl'a nariadenia (EU)

2016/679.;
odsek 7 sa nahradza takto:
v - Spracuvanie osobnych udajov podl'a tejto dohody podlieha dohl'adu

vnutroStatnych dozornych organov pre ochranu udajov zriadenych v ¢lenskych

Statoch a v Lichtenstajnsku podl'a nariadenia (EU) 2016/679.
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V ¢lanku 7 sa odsek 2 nahradza takto

2 Ak sa konzultacia tyka vyznamného nedodrziavania ustanoveni tejto dohody

a postup uvedeny v odseku 1 neposkytne primerané urovnanie, prislusny orgéan ¢lenského
Statu alebo LichtensStajnska moze pozastavit’ vymenu informacii na zaklade tejto dohody

s Lichtens$tajnskom alebo konkrétnym ¢lenskym §tatom, a to prostrednictvom pisomného
ozndmenia druhému dotknutému prislusnému organu. Takéto pozastavenie bude mat’
okamzity ti¢inok. Na ucely tohto odseku vyznamné nedodrziavanie ustanoveni zahtia, ale
nie je nait obmedzené, nedodrziavanie ustanoveni tejto dohody alebo nariadenia (EU)
2016/679 tykajtcich sa dovernosti a ochrany udajov, pripad, ked prislusny organ
¢lenského Statu alebo Lichtenstajnska neposkytne v€asné alebo nalezité informacie, ako sa
vyzaduje na zéklade tejto dohody, alebo vymedzenie statusu subjektov alebo uctov ako
neoznamujucich finan¢énych institicii a vylacenych uctov, spdsobom, ktory mari ucely

tejto dohody.*

Clanok 9 sa nahradza takto:

,CLANOK 9

Vypovedanie

Ktorakol'vek zmluvna strana mdze tuto dohodu vypovedat’ zaslanim pisomného oznamenia
o vypovedani dohody druhej zmluvnej strane. Takéto vypovedanie nadobudne platnost’
prvym ditom mesiaca nasledujiiceho po uplynuti 12 mesiacov od ddtumu ozndmenia

o vypovedani. V pripade vypovedania dohody zostanu vSetky informéacie, ktoré boli

predtym ziskané na zéklade tejto dohody, doverné a budu podliehat nariadeniu (EU)

2016/679.¢
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8.

Priloha I sa meni takto:

a)

v oddiele I sa odsek A meni takto:

uvodné slové a body 1 a 2 sa nahradzaju takto:

,»S vyhradou odsekov C az F musi kazd4 oznamujuca finan¢na institucia
v suvislosti s kazdym uctom takejto oznamujucej financnej institucie
podliehajucim oznamovaniu oznamovat prisluSnému organu svojej jurisdikcie

(t. j. Clenského Statu alebo Lichtenstajnska):

1. tieto informacie:

a)  meno, resp. ndzov, adresu, jurisdikciu(-e) rezidencie (t. j. Clensky
$tat alebo Lichtenstajnsko), datiové identifikaéné &islo (&isla) (DIC)
a ddtum a miesto narodenia (v pripade fyzickej osoby) kazdej
osoby podliehajucej oznamovaniu, ktord je drzitel'om uctu daného

uctu, a ¢i drzitel’ uctu poskytol platné cestné vyhlasenie;
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iii)

b)

v pripade akéhokol'vek subjektu, ktory je drzitel'om ctu a ktory je
po uplatneni postupov hibkového preverovania v sulade

s oddielmi V, VI a VII identifikovany ako subjekt s jednou
ovladajucou osobou alebo s viacerymi ovladajacimi osobami, ktoré
st osobami podliehajlicimi oznamovaniu, meno resp. nazov,
adresu, jurisdikciu (jurisdikcie) (t. j. ¢lensky stat, Lichtenstajnsko
alebo ina jurisdikcia) rezidencie a danové identifikacné Cislo (Cisla)
(DIC) subjektu a meno resp. nazov, adresu, jurisdikciu (jurisdikcie)
(t. . ¢lensky §tat alebo Lichtenstajnsko) rezidencie, danové
identifikacné ¢islo (&isla) (DIC) a datum a miesto narodenia kazdej
osoby podliehajucej oznamovaniu, ako aj postavenie (postavenia),
na zéklade ktorého je kazda jednotliva osoba podliehajica
oznamovaniu ovladajucou osobou subjektu, a ¢i bolo poskytnuté
platné Cestné vyhlasenie za kazda osobu podliehajucu

oznamovaniu, a

¢i je ucet spolocnym uctom, vratane poctu drzitel'ov spolo¢ného

uctu;

¢islo uctu (alebo jeho funkény ekvivalent v pripade neexistencie ¢isla

uctu), druh Gctu a to, ¢i ide o existujuci ucet alebo novy tcet;";

na konci pododseku 6 sa slovo ,,a* vypusta;

za bod 6 sa vklada tento bod:

,,0a.

v pripade akéhokol'vek majetkového podielu drzaného v investicnom

subjekte, ktory je pravnym usporiadanim, postavenie (postavenia), na

zaklade ktorého je osoba podliehajuca oznamovaniu drzitel'om

majetkového podielu, a*;
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b) v oddiele I sa odsek C nahradza takto:

,»C. Bez ohl'adu na odsek A bod 1 v stvislosti s kazdym a¢tom podliehajucim
oznamovaniu, ktory je existujucim uctom, danové identifikacné ¢islo (Cisla)
(DIC) alebo datum narodenia sa nemusia oznamovat’, ak takéto datiové
identifikacné &islo (¢isla) (DIC) alebo datum narodenia nie si v zdznamoch
oznamujucej finan¢nej institicie ani sa inak nevyzaduje, aby ich takéato
oznamujuca finan¢na institicia podla vnutrostatneho prava alebo akéhokol'vek
pravneho nastroja Europskej unie (v nalezitom pripade) zbierala. Od
oznamujucej finanénej institicie sa vSak vyzaduje, aby v suvislosti
s existujicimi uctami vynalozila primerané Usilie na to, aby danové
identifikaéné &islo (&isla) (DIC) a datum narodenia ziskala do konca druhého
kalendarneho roka nasledujuceho po roku, v ktorom sa existujice ucty
identifikovali ako ucty podliehajice oznamovaniu, a vzdy, ked’ sa vyzaduje
aktualizéacia informadcii tykajucich sa existujuceho uctu podla vnatrostatnych

postupov proti praniu §pinavych pefiazi a poznania svojich klientov.*;

¢) v oddiele I sa dopiia tento odsek:

,»F. Bez ohl'adu na odsek A bod 5 pism. b), a pokial’ sa oznamujlica finan¢na
inStitacia v suvislosti s akoukol'vek jasne identifikovanou skupinou uctov
nerozhodne inak, hrubé vynosy z predaja alebo vyplatenia financného aktiva sa
nemusia oznamovat, pokial’ takéto hrubé vynosy z predaja alebo vyplatenia
takéhoto finanéného aktiva oznamuje oznamujica financ¢na institicia na

zaklade ramca pre oznamovanie kryptoaktiv.*;
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d) v oddiele VI sa odsek A bod 2 pism. b) nahradza takto:

D)

Stanovenie ovladajucich osob drzitel'a uctu. Na tcely stanovenia ovladajicich
0s0b drzitel’a u¢tu sa oznamujlca financ¢na institicia moze spoliehat’ na
informacie zozbierané a uchovavané podl'a postupov proti praniu Spinavych
penazi a poznavania svojich klientov za predpokladu, ze takéto postupy su

v stlade s odporucaniami Finan¢nej akénej skupiny z roku 2012. Ak
oznamujuca finan¢na institicia nie je zo zakona povinna uplatiiovat’ postupy
proti praniu Spinavych penazi a poznévania svojich klientov, ktoré su v sulade
s odporuc¢aniami Finan¢nej akénej skupiny z roku 2012, musi na tucely

stanovenia ovladajucich osob uplatiiovat’ v podstate podobné postupy.*;

e) v oddiele VII sa za odsek A vklada tento odsek:

»Aa. Docasne chybajice cestné vyhlasenie. Vo vynimocnych pripadoch, ked’

oznamujuca finan¢na institicia nemoze ziskat’ Cestné vyhlasenie v stivislosti

s novym uétom véas na to, aby splnila svoje povinnosti tykajuce sa hibkového
preverovania a oznamovania, pokial’ ide o oznamovacie obdobie, pocas
ktorého bol tcet otvoreny, oznamujuca finan¢na institicia musi uplatiovat’
postupy hibkového preverovania pre existujiice uéty, az kym sa takéto Eestné

vyhlasenie neziska a nepotvrdi.*;
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f) v oddiele VIII sa odsek A body 5 az 7 nahradzaju takto:

»J. Pojem ,vkladova institucia“ oznacuje akykol'vek subjekt, ktory:

a)  prijima vklady v ramci bezného chodu podnikania v oblasti bankovnictva

alebo podobnej oblasti, alebo

b)  ma v drzbe Specifikované produkty elektronickych penazi alebo digitalne

meny centralnych bank v prospech klientov.

6. Pojem ,investicny subjekt* oznacuje akykol'vek subjekt:

a)  ktory priméarne vykonava ako podnikatel’ski ¢innost’ jednu alebo viacero

z nasledujucich ¢innosti alebo operéacii pre klienta alebo v jeho mene:

1)  obchodovanie s ndstrojmi pefiazného trhu (Seky, zmenky, vkladové
listy, derivaty atd’.); devizami; nastrojmi tykajicimi sa vymennych
transakcii, irokovych sadzieb a indexov; prevoditelnymi cennymi

papiermi alebo obchodovanie s komoditnymi futures;

i1)  sluzbu individudlnej a kolektivnej spravy portfélia alebo

111)  iny sposob investovania, spravy alebo riadenia finanénych aktiv,

penaznych prostriedkov alebo prisluSnych kryptoaktiv v mene

inych osob alebo
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b)  ktorého hruby prijem mozno primarne pripisat’ investovaniu alebo
reinvestovaniu do finan¢nych aktiv alebo prislusnych kryptoaktiv alebo
obchodovaniu s finanénymi aktivami alebo prislusSnymi kryptoaktivami,
ak je subjekt riadeny inym subjektom, ktory je vkladovou instittciou,
institiciou spravy a uschovy finan¢nych aktiv, Specifikovanou
poist'ovacou spolo¢nost'ou alebo investicnym subjektom uvedenym

v odseku A bode 6 pism. a).

Subjekt sa povazuje za subjekt, ktory ako podnikatel'sku ¢innost’ primarne
vykonéva jednu alebo viacero z ¢innosti uvedenych v odseku A bode 6

pism. a), alebo hruby prijem subjektu mozno na tcely odseku A bodu 6 pism.
b) primdrne pripisat’ investovaniu a reinvestovaniu do financnych aktiv alebo
prislusnych kryptoaktiv alebo obchodovaniu s finanénymi aktivami alebo
prislusnymi kryptoaktivami, ak sa hruby prijem subjektu, ktory mozno pripisat’
prislusnym ¢innostiam, rovna 50 % hrubého prijmu subjektu alebo ho
presahuje pocas kratSieho z tychto obdobi: 1) trojroéného obdobia, ktoré sa
kon¢i 31. decembra roku predchadzajiiceho roku, v ktorom sa stanovili dané
skutocnosti, alebo ii) obdobia existencie subjektu. Na ucely odseku A bodu 6
pism. a) bodu ii1) pojem ,,iny sposob investovania, spravy alebo riadenia
finan¢nych aktiv, peiaznych prostriedkov alebo prisluSnych kryptoaktiv

v mene inych osob* nezahfna poskytovanie sluZieb, ktorymi sa vykonavaju
vymenne¢ transakcie pre klientov alebo v ich mene. Pojem ,,investi¢ny subjekt*
nezahfiia subjekt, ktory je aktivnym nefinanénym subjektom, pretoze uvedeny

subjekt spina ktorékol'vek z kritérii uvedenych v odseku D bode 9 pism. d) az
2.

Tento odsek sa vyklada spdsobom, ktory je konzistentny s podobnym znenim

uvedenym vo vymedzeni pojmu ,,finan¢nd institicia“ v odporucaniach

Financ¢nej akénej skupiny.
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Pojem ,,finan¢né aktivum* zahfia cenny papier (napriklad podiel na akciach
v spolo¢nosti; podiel alebo skuto¢né vlastnictvo v osobnej obchodnej
spolocnosti s vel'kym poctom podielnikov alebo vo verejne obchodovatel'nej
osobnej obchodnej spolocnosti ¢i zvereneckom fonde; zmenku, dlhopis,
dlhopis s fixnym kupoénom alebo iny dokaz o zadlzenosti), podiel v osobne;j
obchodnej spolo¢nosti, komoditu, swap (napriklad urokové swapy, menové
swapy, bazické swapy, urokové opcie typu cap, urokové opcie typu floor,
komoditné swapy, akciové swapy, swapy tykajlce sa akciovych indexov

a podobné dohody), poistni zmluvu alebo anuitni zmluvu, alebo akykol'vek
podiel (vratane futures alebo forwardovej zmluvy, alebo opcie) na cennom
papieri, prislusnom kryptoaktive, osobnej obchodnej spolo¢nosti, komodite,
swape, poistnej zmluve alebo anuitnej zmluve. Pojem ,,finan¢né aktivum*

nezahfna nedlhovy, priamy podiel na nehnutelnom majetku.*;

g) v oddiele VIII sa za odsek A bod 8 dopliiaji tieto body:

779-

Pojem ,,Specifikovany produkt elektronickych peiiazi“ oznacuje akykol'vek

produkt, ktory je:

a)  digitalnym vyjadrenim jednej fiat meny;

b)  vydany pri prijati finan¢nych prostriedkov na cely vykonania platobnych

transakecii;

c)  zastupeny pohladavkou voci emitentovi denominovanou v tej istej fiat

mene;

d) akceptovany pri platbe fyzickou alebo prévnickou osobou inou ako

emitent a
e) na zéklade regulacnych poziadaviek, ktorym podlieha emitent, splatny

kedykol'vek a v nominalnej hodnote za t istd fiat menu na ziadost’

drzitel’a produktu.

AP/EU/FL/sk 23



10.

11.

12.

13.

Pojem ,,Specifikovany produkt elektronickych penazi“ nezahtiia produkt
vytvoreny vyluc¢ne na ucely ul'ahcenia prevodu financnych prostriedkov od
klienta na ini osobu podl'a pokynov klienta. Produkt nie je vytvoreny vyluc¢ne
na ucely ul'ahcenia prevodu financnych prostriedkov, ak sa v ramci bezného
chodu podnikania prevadzajiceho subjektu finan¢né prostriedky spojené

s takymto produktom drzia dlhsie ako 60 dni po prijati pokynov na ul'ah¢enie
prevodu, alebo ak st v pripade, ze neboli prijaté ziadne pokyny, finan¢né
prostriedky spojené s takymto produktom drzané dlhsie ako 60 dni po prijati

finan¢nych prostriedkov.

Pojem ,,digitalna mena centralnej banky* oznacuje kazdu digitalnu fiat menu

vydanu centralnou bankou.

Pojem ,,fiat mena“ oznacuje oficidlnu menu jurisdikcie, ktorti vydava
jurisdikcia alebo urcend centralna banka alebo menovy orgén jurisdikcie

a ktora je reprezentovana fyzickymi bankovkami alebo mincami alebo
peniazmi v réznych digitalnych formach vratane bankovych rezerv

a digitdlnych mien centralnych bank. Tento pojem zahfna aj peniaze
komer¢nych bank a produkty elektronickych penazi (vratane Specifikovanych

produktov elektronickych penazi).

Pojem , kryptoaktivum® oznacuje digitdlne vyjadrenie hodnoty, ktora sa opiera
o kryptograficky zabezpeceny distribuovany zdznam alebo podobnu

technologiu na overenie a zabezpec€enie transakcii.

Pojem ,,prislusSné kryptoaktivum* oznacuje akékol'vek kryptoaktivum, ktoré
nie je digitalnou menou centralnych bank, Specifikovanym produktom
elektronickych penazi alebo akymkol'vek kryptoaktivom, v pripade ktorého
oznamujuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv primerane urcil, Zze ho nemoZno

pouzit’ na platobné alebo investi¢né ucely.
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14. Pojem ,,vymenna transakcia“ oznacuje akukol'vek:

a)  vymenu medzi prisluSnymi kryptoaktivami a fiat menami a

b)  vymenu medzi jednou alebo viacerymi formami prisluSnych kryptoaktiv.*;

h) v oddiele VIII odseku B bode 1 sa pismeno a) nahradza takto:

»a) vladnym subjektom, medzindrodnou organizaciou alebo centralnou bankou,

pokial’ nejde o:

1) platbu, ktoré je odvodena od zavizku, ktory vznikol v suvislosti s uréitym
typom komerénej financnej Cinnosti, do ktorej sa zapdja Specifikovana
poistovacia spolo¢nost, institucia spravy a uschovy finanénych aktiv

alebo vkladova inStitacia, alebo

i1)  ¢innost’ uchovévania digitdlnych mien centralnych bank pre drzitelov
uctov, ktori nie su finanénymi inStiticiami, vladnymi subjektmi,
medzinarodnymi organizaciami alebo centralnymi bankami.*;

1) v oddiele VIII odseku B na konci bodu 1 pism. d) sa vypusta slovo ,,alebo*;

J) v oddiele VIII odseku B bode 1 sa bodka na konci pismena e) nahradza ¢iarkou, za

ktorou sa dopifla slovo ,,alebo;
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k)

D

v oddiele VIII sa za odsek B bod 1 pismeno ¢) dopliia toto pismeno:

»f)  kvalifikovanym neziskovym subjektom. ;

v oddiele VIII sa za odsek B bod 9 dopiiia tento bod:

,»10. Pojem ,kvalifikovany neziskovy subjekt™ oznacuje subjekt, ktory je rezidentom
v Lichtenstajnsku a ktory ziskal od danovej spravy Lichtenstajnska potvrdenie,

7e spiia vietky tieto podmienky:

a)  jeusadeny a vykonava ¢innost’ v Lichtenstajnsku, a to vyluéne na
nabozenské, charitativne, vedecké, umelecké, kulturne, Sportové alebo
vzdelavacie ucely, alebo je usadeny a vykonéva ¢innost’

v Lichtenstajnsku, a ide o profesijnu organizaciu, obchodny spolok,
obchodnu komoru, odborovi organizaciu, pol'nohospodarsku alebo
zahradnicku organizéciu, ob¢iansky spolok alebo organizaciu, ktora

vykona ¢innost’ vyhradne na podporu socidlneho blaha;

b)  je oslobodeny od dane z prijmov v Lichtenstajnsku;

¢) nema ziadnych akciondrov ani ¢lenov, ktori by mali vlastnicky podiel

alebo podiel kone¢ného uzivatel'a vyhod na jeho prijmoch alebo majetku;
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d)

uplatnite'né pravne predpisy LichtensStajnska alebo zakladajuce
dokumenty subjektu nepovol'uju, aby sa akykol'vek prijem alebo majetok
subjektu distribuovali sikromnej osobe alebo necharitativnemu subjektu
alebo aby sa pouzili v ich prospech, okrem pripadov, ked’ sa tak udeje

v ramci vykonu charitativnych ¢innosti subjektu alebo ako platba
primeranej protihodnoty za poskytnuté sluzby, alebo ako platba, ktora

predstavuje realnu trhovi hodnotu majetku, ktory subjekt kupil, a

v uplatnitenych pravnych predpisoch Lichtenstajnska alebo

v zakladajucich dokumentoch subjektu sa vyzaduje, aby sa pri likvidacii
alebo zruSeni subjektu vsetky jeho aktiva distribuovali vladnemu
subjektu alebo inému subjektu, ktory spiiia podmienky uvedené

v pismenach a) az e), alebo presli na vladu Lichtenstajnska alebo na

akykol'vek jeho podradeny politicky utvar.*;

m) v oddiele VIII odseku C sa bod 2 nahradza takto:

”2'

Pojem ,,vkladovy ucet* zahtnia akykol'vek komercny, bezny, sporiaci,

terminovany alebo zalozny ucet, alebo ucet, ktory je dolozeny vkladovym

listom, z&loZznym listom, investiénym certifikatom, dlhovym certifikatom alebo

a)

inym podobnym nastrojom, vedeny vkladovou institiciou. Vkladovy ucet

zahfna aj:

sumu v drzbe poistovne na zdklade zarucenej investi¢nej zmluvy alebo

podobnej dohody o vyplateni alebo pripisani uroku z tejto sumy;
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b)  ucet alebo virtualny ucet, ktory predstavuje vSetky Specifikované produkty

elektronickych penazi drzané v prospech klienta, a

¢c)  ucet, na ktorom sa drzi jedna alebo viacero digitalnych mien centralnych

bank v prospech klienta.*;

v oddiele VIII odseku C bode 9 sa pismeno a) nahradza takto:

»a) finan¢ny ucet, ktory vedie oznamujica finan¢na institicia k 31. decembru
2015, alebo ak sa ucet povazuje za finan¢ny ucet vylucne na zaklade zmien
tejto dohody vykonanych pozmenujicim protokolom z 13. oktobra 2025,
k 31. decembru 2025;“;

v oddiele VIII odseku C sa bod 10 nahradza takto:

,»10. Pojem ,,novy ucet* oznacuje finan¢ny ucet vedeny oznamujticou finan¢nou
instituciou otvoreny 1. janudra 2016 alebo neskor, alebo ak sa ucet povazuje za
finan¢ny ucet vylu¢ne na zaklade zmien tejto dohody vykonanych
pozmenujucim protokolom z 13. oktdbra 2025, 1. januara 2026 alebo neskor,
pokial’ sa nepovaZuje za existujuci ucet podl'a roz§ireného vymedzenia pojmu

existujuceho uctu v odseku C bode 9.%;
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p) v oddiele VIII odseku C bode 17 pism. e) sa za bod iv) vklada tento bod:

»V)

zalozenim spolo&nosti alebo zvysenim jej kapitalu za predpokladu, Ze uéet spina

tieto poziadavky:

—  ucet sa pouziva vylu¢ne na ulozenie kapitalu, ktory sa mé pouzit’ na ucely

zalozenia spolocnosti alebo zvySenia jej kapitalu podl'a zakona,

— vSetky sumy drzané na ucte si zablokované dovtedy, kym oznamujica
finan¢nd institicia neziska nezavislé potvrdenie tykajuce sa zalozenia

alebo zvySenia kapitalu,

— ucet je po zalozeni alebo zvySeni kapitdlu zatvoreny alebo transformovany

na ucet v mene spoloc¢nosti,

— akékol'vek vratené platby vyplyvajuce z netspesného zaloZzenia alebo
zvySenia kapitalu, po odpocitani poplatkov pre poskytovatela sluzieb
a podobnych poplatkov, sa vyplacaju vylucne osobam, ktoré prispeli

tymito sumami, a

— ucet nebol zriadeny pred viac ako 12 mesiacmi.*;

AP/EU/FL/sk 29



q) v oddiele VIII odseku C bode 17 sa za pismeno ¢) vklada toto pismeno:

»ea) vkladovy ucet, ktory predstavuje vsetky Specifikované produkty elektronickych

petiazi drzané v prospech klienta, ak kizavy priemer celkového zostatku na uéte
na konci diia za 90 dni alebo hodnota na ucte pocas akéhokol'vek obdobia 90 po
sebe nasledujucich dni nepresiahli 10 000 USD alebo ekvivalentni sumu
denominovanu v domécej mene jednotlivého ¢lenského Statu alebo San Marina
v ktoromkol'vek dni pocas kalendarneho roka alebo iného primeraného

oznamovacieho obdobia.*;

r) v oddiele VIII odseku D sa bod 2 nahradza takto:

772-

Pojem ,,0soba podlichajuca oznamovaniu® oznacuje osobu z jurisdikcie
podliehajicej oznamovaniu int ako: i) subjekt, s akciami ktorého sa pravidelne
obchoduje na jednom alebo viacerych etablovanych trhoch s cennymi papiermi;
i1) akykol'vek subjekt, ktory je prepojenym subjektom subjektu uvedeného
v ustanoveni bodu i); iii) vladny subjekt; iv) medzindrodna organizacia; v)

centralna banka alebo vi) finan¢na institicia.*;

s) v oddiele VIII odseku D bode 5 sa pismeno c) nahradza takto:

»»C)

ktorakol'vek inu jurisdikciu, 1) s ktorou ma prislusny clensky S§tat alebo
Lichtenstajnsko, v zavislosti od kontextu, uzavretu dohodu, podla ktorej bude
uvedenad ind jurisdikcia poskytovat’ informacie uréené v oddiele I, a ii) ktora je
uvedend v zozname uverejnenom danym Clenskym Statom  alebo

Lichtenstajnskom;*;
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t) v oddiele VIII sa za odsek E bod 6 dopliia tento bod:

»7. Pojem ,Stitna sluzba overovania“ oznaCuje elektronicky proces, ktory
oznamujucej finan¢nej inStitdcii  spristupnuje jurisdikcia podliehajuca
oznamovaniu na ucely zistenia totoznosti a dafiovej rezidencie drzitel'a uctu

alebo ovladajucej osoby.*;

u)  zaoddiel X sa doplia tento oddiel:

LODDIEL XI:

PRECHODNE OPATRENIA

Bez ohl'adu na oddiel 1 odsek A bod 1 pism. b) a odsek A bod 6a sa v suvislosti
s kazdym uctom podliehajicim oznamovaniu, ktory vedie oznamujuca finan¢na
institucia k 31. decembru 2025, a za oznamovacie obdobia konciace sa druhym
kalendarnym rokom nasledujucim po takomto datume, informaécie tykajliice sa
postavenia (postaveni), na zaklade ktorého je kazda jednotliva osoba podliehajuca
oznamovaniu ovladajucou osobou alebo drzitelom majetkového podielu subjektu,
musia oznamovat, len ak st takéto informacie dostupné v tidajoch uchovavanych

oznamujucou finan¢nou institiciou, ktoré mozno vyhladavat’ elektronicky.*
V prilohe II sa za bod 6 dopliiaju tieto body:
»7. Pojem ,digitdlna mena centrdlnej banky*“ sa vykladd konzistentnym spdsobom

s podkladovym pojmom ,,fiat mena®, ktory zahffia aj oficialnu menu vydani menovym

organom inym ako centralna banka.
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8.  Status subjektu ako lichtenStajnského ,kvalifikovaného neziskového subjektu‘ nema
vplyv na status takéhoto subjektu v ¢lenskom State, ak sa tento subjekt v danom

¢lenskom S§tate povazuje za oznamujucu finan¢nu institaciu.*

10. V prilohe III sa vypusta pismeno ac).

CLANOK 2

Nadobudnutie platnosti a vykonavanie

Tento pozmeiiujuci protokol si vyZaduje, aby ho zmluvné strany ratifikovali alebo schvalili v sulade
s0 svojimi vlastnymi postupmi. Zmluvné strany si navzdjom oznamia ukoncenie tychto postupov.
Tento pozmenujuci protokol nadobuda platnost’ prvym dnom januara nasledujuceho po doruceni
posledného ozndmenia. Zmeny zavedené tymto pozmeiiujicim protokolom nadobudaju ti¢innost’ od

uvedeného datumu.
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CLANOK 3
Jazyky

Tento pozmenujuci protokol je vyhotoveny v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom,
¢eskom, danskom, estonskom, vo finskom, francuzskom, v gréckom, holandskom, chorvatskom,
irskom, litovskom, lotySskom, madarskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom,
rumunskom, slovenskom, slovinskom, Spanielskom, Svédskom a talianskom jazyku, pricom kazdé
znenie je rovnako autentické.
NA DOKAZ TOHO ho dolupodpisani splnomocneni zastupcovia podpisali.
V ... dia ... v roku dvetisicdvadsat’pat’.

Za Eurdpsku tiniu

Za Lichtenstajnské kniezatstvo
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SPOLOCNE VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN:

SPOLOCNE VYHLASENIE ZMLUVNYCH STRAN O CLANKU 5 DOHODY

Zmluvné strany sa dohodli, ze ¢lanok 5 dohody je zosuladeny s najnovsim Standardom OECD
tykajicim sa transparentnosti a vymeny informacii v danovych zélezitostiach zakotvenym
v ¢lanku 26 Modelovej zmluvy OECD o zdanovani. Zmluvné strany sa preto v suvislosti
s vykonavanim ¢lanku 5 dohody dohodli, ze zdrojom vykladu by mal byt komentar k ¢lanku 26
Modelovej zmluvy OECD o zdanovani prijmov a majetku v zneni aktudlnom pri podpise

pozmenujuceho protokolu k dohode.

Ak OECD v nasledujtcich rokoch prijme nové znenia komentara k ¢lanku 26 Modelovej zmluvy
OECD o zdanovani prijmov a majetku, moze ktorykol'vek clensky S§tat alebo LichtensStajnsko
konajice ako doziadand jurisdikcia uplatnit’ ako zdroj vykladu uvedené znenia nahrédzajice
predchadzajiice znenie. Clenské $taty ozndmia Lichtenstajnsku a Lichtenstajnsko oznami Eurdpskej
komisii, ked uplatiiuju predchadzajucu vetu. Eurdpska komisia moéze koordinovat postupenie
oznamenia od Clenskych Statov Lichtenstajnsku a ozndmenie Lichtenstajnska postapi vSetkym

¢lenskym $tatom. Uplatiiovanie nadobtida uc¢innost’ odo dita ozndmenia.
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SPOLOCNE VYHLASENIE ZMLUVNYCH STRAN O NADOBUDNUTI PLATNOSTI A
UCINNOSTI POZMENUJUCEHO PROTOKOLU

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ocakavaju, ze ustavné poziadavky Lichtenstajnska a poziadavky
pravnych predpisov Eurdpskej unie, ktoré sa tykaji uzatvarania medzinarodnych dohdd, budu
splnené vcas na to, aby pozmeinujici protokol nadobudol platnost’ a u¢innost’ prvym dilom januara

2026. Na dosiahnutie tohto ciel'a prijmu vSetky opatrenia, ktoré st v ich pravomoci.
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